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2) Vendur-nu.p -
SEISSENSEHMIDT GmbH

Daimlerstr. ~=‘I
58840 F’Iettenberg

1) Sendarivendar

21001108

VAT |d-No.; DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Freight order number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

8} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 20.09.2018 7 Relation number
LSF LC 9} Forwatding agant 10} Forwarding 16079999
8} Shipmant number 59690 ABHOLUNG/COLLECT <y
11} Reclplent 12) Customsr Number 14550700 b- s Amta;;‘e
e

Company 615 pit wa:; Sl

GETRAG S.p.A. A TR

Via dei Ciclamini, 4 o\ P63

Zona Industriale —

[-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT Id-No.: ITC4886850728 13) Gargo manlfest/freight fist
14) Delivery / unloading point 15) Sender's comment for the ferwarding agent

100-14248

16} Recelpt date 20.09.2018  17) Receipt time 13:03:00
18) Delivery nota no. 19} Numher | 20) Packaging 22) Contsnts 23) Tera weight in|  24) Gross welght
KG In KG
0080529629 1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 84 968
Total 1 84 KG 968 KG

31} Del. term 32) Value oflgnads 33} kind of goods 34) Sender cash on dslivery

FCA Plettenberg 1.713,60 EUR A

35] Enclosures

36} Order number, customer
38) Means of transport number

38) Truck cods WL-7811H

40} Shipping type Truck

42} Acknowledgemant of receipt from ship-to party

43} Canfirmation of raceipt by the driver

Above delivery received completely, intact arid
ich versichere die Warerins GBM&Tﬁggﬁgﬂsgeble zu
verbringen. 0 _47 \:Jar;za

yl. Pelczyfisy

. NP
Yoozl HACHY

Data Truck signatura

Wa
139/37
5715

ama Signature

tainless.

Above delivery receive lately and intact,

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Ciclgmini, snc - 70026 Madugno (BA)

)
<

-_—

Company stamp / slynaigre:

45} The general Garman carrler conditions apply (ADSph

Area of jurisdication Is the company headquartars of the dispatch

44) The delivery contalns
Euro skids

Eure wire pal conv

e

vpAftes st yerefita e A p—

Eura ski

Euro wire pal l(:'m\.ﬁ
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E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 . 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544

Nach gilltigem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent &tre ramplis par la ansporsur.

Die mit fatt gedruckten Linien elngerahmiten Rubri-
ken mlssen vom Frachiflhrer ausgefdiit werden.

1-15 JEmEs 21+22

115 13 respon-

89

plir
sabilité de I'expaditetr.

Auszutillen unter der Ver-
anbwortung des Absendars,

A ram

welB = Examplar filr Auftraggeber
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empfanger
gtiln = Exemplar {lir FrachtiUhrer

blane = Exemplaire pour commetiant

resge = Exemplaire de l'expéditeur

blau = Exampilaine du destinatalne

vart = Exemplaire du tgnsponeur
2

wit = Exemplaar voor lastgaver
roge = Examplaar voor afzender rosa
blau = Exemplear voor geadressesrde  blu

groen = Exemplaarvoor vervoerder

blanca = Esssmplara per committenta
= Essemplere par mittente

= Essemplare per destinatario
verds = Essemplare pariransporiztore

white = Copy for arderer
pink = Capy for sender
blue = Copy for consignes
green ~ Gopy for camier

hvid = Examplar {or ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Examplar for modtager
aran = Exemplar {or befordrer

1

Absander {Name, Anschift, Land}
Expaditeur (nom, adrasss, pays)
Firma #
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

®

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Dlese Befrderung unterllegt trotz einer
gegentslligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens (iber den

Nr.:59690

Selte 1 von 1

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au contrat de trans-

2

Emnpfdnger (Name, Anschrift, Land)
Destlinataira (nom, adresse, pays)
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

16

Transparieur {nom, &

Firma

L

Beféirderungsvertrag Im intematlonalen
StraBenglterverkehr (CMR).

pert intemationat da marchandises
par raute (CMR),

FrachtfUnrar (Name, Anschrift, Land)

dresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Speditio
Carl-Benz-Str, 23 trut
D-71634. LU

n“KG
MRG
b

-t ‘i‘

Ort/Liau

70026 Modugno

‘I’ransponaurs EI.I'Fé.E
%

Land/Pays

IT

a

QOrt und Tag der Obemahme des Guies
Lleu £t date ce la prise en cherge de la.marchandiss

Ausllaferungsont des Guies Nachfclgende Figchiiohi Al y LA
3 Lley prévu gour Ia livraisen da la marchandlse 17 ARSPOTBUTS SURE ¥ fﬁ{%@@%ﬁ ys) .
ﬂ .

55]’%‘[@

5 Belgefilgta Dokumeante
Documents annexés

Ont/Liey 58840 Plettenberg

Vorbehaite und Bemerkungen der Frachifah
Land/Pays DE 18 Rdsanves ol OhsaAtONS das FATSHORGUR
Datum/Date 20.09.2018

Kannzelchen u. Nummem Anzahl der Packstilcka Art dar Varpackung Offiz. Benennung f. d. Befirderung* Statistiknummer Bruttogewlicht In & Umiang in m3
6 Marquas et numéros Nombre des colls 8 Moda d’'emballage 9 Désignation officielle de transport* 1 No. statistiqua 11 Foids brul, ky 9 12 cubngg ms
0080528629 1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 968 KG
SUMME 1 PR R —————— . 968 KG
. . ~
7 - 1 ;'_— 3 Fi |
- i i
# T [ ~
l 1 ,f 1 |
l Cn ' -
e ] \ f‘ o e
[ Ll
N W
. T -
Y e R
UN-Nummar Ben.  |Gefahrzettelmuster-Nr.{ Verp-Gruppe Tunnalbeschrinkungscode 19 zu zahten vorn: Absender Wahring ErnBian et
Neméro UN 8 Nrg |Numero d'etiquatte ,muge Code da restriction A payer par. Lexpéditatir Monnafe Ls Dastinatalre
iy d'smballage en lunnels TFracht
UN 0 Prix de transport
Erm#Blgungen
Réductions
13 Anwelsungen des Absandsrs (Zoll- und snnsuege amtliche Behandlung} Sondervarschriften mnsumme
Instructions de J'axpéditeur (formalltés douanléres et autres) Prescriptions particulidres Solde
Zuschlfga
Suppléments
Nebengeblhran
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
£u zahlende Gesamt-
Summe/Total 4 pavar - -
1 4 Rickerstattung
Remboursement

15 chhtzahlungsanwelsungan 20 Besondere Vereinbarungen
Prescription d'affranchissement Conventlons particulléres
el o FCA Plettenberg ﬁ U i B I
ggr-lmll‘ranco Via def Ci
21 B8R DE-58840 Plettenberg B 20.09.2018
" BAnita.Truck T

13

2BEISSENSCHMID

55840 Plettenberg  Dejm}E{str.

UnteRB84 EnPiehp!
(S?gnalureiﬁi'mhrs deﬁggﬁe

saftpntfach 15 20

ur)

bH 123

nature el

[
¥
3

|
Anita Biatek |
01-471 WatsZuwa |

Nip:65218457 15

Unterschrift und Stempet des FrachtfGhrers
(3] timbre du transgorteur}

NR

%ﬁew;% ol

-Gjagajure ¢t Imgrp o gesiials

re’ﬂarsdj

Vo

Angaben zur Ermitilung der Entfemung =T U T U] 150
25 mik GrenzObergéngen Paletten-Absender ~ Expéditeur des paleites Paletten-Empfﬂ(lggr %@ﬂma des palettes
von bis km 5
Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 vertragspariner des Frachtihrers
27 Amitiches Kearzdichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empidngers/Datum/Unterschnft Jung daes F Datum/t. {114
ke WL 7871H _
Anh#nger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [] Bilateral L]Ea [ ] cemT

HAV FEEPS 2125qY Uoleluainjopiapuog ayeis i pun | 8ssepy Jep 1a10n epessfunyiensseqsuunL pun addnifstumoedias 1awwnn-1e]sniejelaziyeles towwmn-Nn UegaBnzie yuqny 1op 8jtez uslze] Jap u] 3st wains Layoiuyees g,

LEEE'S emdey) 'Hay Suep BIRj99ds SpURLIED 104 if 19 | SOSSRID 569 SOSIPUBYUSIBIY S[RULN UG UONIHISS 6P 8pos af e ebe(lequs,p sdnols 'snenbjie,p cisWny 'NNO 0ISIWNNY ‘&1pEd np eud)| e:gpuep B) B Janbipu| ‘sesnaiaBuep SISIPUBLIEL 8P SBO UT,



